
Глава 156: Ставка торгового дома БабельБай Сяофэй толкнула дверь, поддерживая Ху Сяньэр.
Остальные были ошеломлены, как только увидели их.

Разве не должно быть наоборот? Почему он поддерживает нашего классного руководителя?
Все ученики класса 21 думали об одном и том же. Учителя из Печи Агарвуда сузили глаза.

"Разве вы не сказали, что это тот парень, который был ранен? Что здесь происходит?"

холодно спросила женщина-учитель в очках. Она была лидером этой группы учителей.

"Мэм, мне срочно требовалось лечение. Поэтому Ху Сяньэр использовала на мне запрещенную
технику. Хотя она смогла вылечить меня, она перенапряглась, и поэтому она в таком
состоянии".

Бай Сяофэй сразу же солгала, не задумываясь. В некотором смысле, то, что они делали в
комнате, тоже можно считать запретным, верно?

"Все хорошо, если ты в порядке. Нет необходимости извиняться. Мы просто бездельничали у
Печи Агарового Дерева".

Учительница в очках издала протяжный вздох, после чего повернулась и ушла. Она все еще
выглядела недовольной. Ее недовольство, конечно, было понятно. Если бы кого-нибудь другого
позвали в спешке и заставили ждать несколько часов, он был бы так же раздражен. В общем,
можно сказать, что у этого учителя был хороший характер!

"Ученики, могу я попросить вас отправить Сяньэр обратно в ее комнату? Ей нужно отдохнуть".

Бай Сяофэй передал Ху Сяньэр девушкам. Пара не стала много говорить, опасаясь, что
остальные увидят их насквозь. Если бы их тайна была раскрыта, то восторг пропал бы.
Вдобавок ко всему, в дом постучалась бы беда.

"Я очень благодарен всем присутствующим. Если бы не вы, я бы потерял здесь свою жизнь".

Бай Сяофэй поблагодарила Бай Кая и остальных после того, как Ху Сяньэр увели.

"Вы слишком вежливы, классный руководитель Бай. Этого бы с тобой не случилось, если бы не
мы".

Бай Кай ответил с большей торжественностью, чем Бай Сяофэй. В конце концов, хотя раны Бай
Сяофэя затянулись, на его порванной одежде все еще оставались пятна крови.

"Верно. Это мы должны благодарить вас, классный руководитель Бай. У меня здесь новый
комплект формы. Вы можете переодеться в него, если не возражаете".

Го Хун предложил свою форму, но Бай Сяофэй поспешно отступил на два шага.

"В этом нет необходимости. Я переоденусь, когда вернусь".

Ты шутишь? Мне все еще нужна моя одежда, чтобы сохранить свою жизнь, когда я вернусь.
Если я осмелюсь вернуться в новой одежде, разве я не умру с горя?

Конечно, Бай Сяофэй держал свои мысли при себе, так как он никак не мог произнести их
вслух.



"Ах, да. Вообще-то я пришел поговорить с вами о сотрудничестве между нашими классами.
Сянь'эр уже согласилась на это ранее. Что все думают?"

Вместо того, чтобы использовать Ху Сяньэр для давления на них, он торжественно спросил.

"Для нас большая честь сотрудничать с классным руководителем Бай. В любом случае, пройти
первый тур в одиночку будет нелегко. Поскольку наш классный руководитель согласился, мы,
естественно, последуем за ним. Мы будем под вашей опекой, когда придет время".

Бай Кай ответил, и в его памяти всплыл удар Бай Сяофэй, от которого Фан Юэшэн отлетел в
сторону. В его сердце поднялся страх, когда он вспомнил, что когда-то тоже сражался с Бай
Сяофэем один на один. К счастью, Бай Сяофэй тогда не использовал всю свою силу, иначе...

"Тогда я уйду первым. Мои одноклассники все еще ждут меня. Увидимся завтра во время
матча".

Попрощавшись с ними, Бай Сяофэй поспешил обратно в класс Дикарей.

Одежда, теперь от тебя зависит моя жизнь!

Бай Сяофэй начал проклинать свое тело за то, что на нем не осталось ни одного шрама. Ему
было бы гораздо легче объяснить, если бы у него остались шрамы. С его репутацией никто бы
ему не поверил, если бы ему нечем было подкрепить свои слова.

Бай Сяофэй пришел в класс дикарей, сильно нервничая. Когда он пришел, в классе дикарей
как раз шел обед. Не похоже, что они собирались его ждать.

Сделав глубокий вдох, Бай Сяофэй медленно толкнул дверь. Все в классе повернулись и
посмотрели на него. Сюэ Ин изначально собиралась допросить Бай Сяофэя, но ее мозг опустел,
как только она увидела пятна крови на его одежде. Она молниеносно подошла к Бай Сяофэю.

"Что с тобой случилось? Где ты ранен?"

В волнении Сюэ Ин распахнула халат Бай Сяофэя, прежде чем он успел что-то сказать. Перед
ней открылась грудь Бай Сяофэя, отчего она покраснела. Сразу после этого ее лицо покрылось
инеем.

Ты, конечно, хорошо подготовился, не так ли? Ты даже залил себя кровью, чтобы это сошло
тебе с рук?"

Не успел Бай Сяофэй ничего сказать, как его тут же признали виновным. Сюэ Ин холодно
фыркнула и снова затянула халат Бай Сяофэя, после чего повернулась и ушла. Остальные
студенты тоже сели на свои места и продолжили ужинать. Только Лин Ли подняла голову и
взглядом показала Бай Сяофэй.

Бай Сяофэй почувствовал, что умирает.

Боже правый. На этот раз меня действительно несправедливо обвинили.

Ты сделал что-то, чего не должен был делать?

Хорошо, хорошо, я действительно сделал то, что не должен был. Но это было ради спасения
моей жизни. Я даже не был в сознании, когда это произошло!



Вам понравилось?

Да-да-да, я признаю, что мне это очень понравилось...

Два разных голоса начали спорить в голове Бай Сяофэя. Спор закончился поражением голоса
зла.

Все кончено. Как я могу объяснить себя, если я даже не могу убедить себя?

"Хотите верьте, хотите нет, но я действительно сегодня дрался с Фан Юэшэном. Мои раны
были нанесены его трансформацией Божественного Зверя. К счастью, я оказался достаточно
живучим и выжил благодаря помощи других".

У него не было другого выбора, кроме как сказать правду.

Удивительно, но его объяснение смогло привлечь внимание Сюэ Ин. Но в основном это был
термин "Божественная Трансформация Зверя", который заставил ее снова посмотреть на него.

"Фан Юэшэн действительно может выполнять трансформацию Божественного Зверя?"

с сомнением спросила Сюэ Ин, глядя на Бай Сяофэя.

"Это была трансформация, которая длилась недолго. Похоже, что она имеет большие
ограничения. Однако после трансформации его наступательная мощь была поистине
сумасшедшей. Он пытался заставить 21 класс сотрудничать с ним, поэтому мы и подрались".

Пока Бай Сяофэй говорил, он занял место среди своих одноклассников. Он небрежно взял
куриную барабанную палочку и начал набивать себя едой, не считая себя вторгшимся к ним.

"Тебе лучше говорить правду. Иначе последствия тебе известны".

Сюэ Ин холодно посмотрела на Бай Сяофэя. Когда он услышал ее слова, часть тела, которая
только что прошла через интенсивную "битву", слегка сжалась.

Святое дерьмо. Почему ты все время смотришь на моего маленького приятеля?

"Не волнуйся. Я честный человек".

Это вызвало презрение всех присутствующих.

"У них нет проблем с сотрудничеством с нами, верно?"

снова спросила Сюэ Ин. Ведь здесь на кону стоял результат класса Дикарей на турнире и ее
судьба.

"Конечно. Как я могу испортить такое дело?"

Бай Сяофэй самодовольно ухмыльнулся.

"Хорошо."

Сюэ Ин вздохнула с облегчением, чувствуя себя менее напряженной, чем раньше. С помощью
Ху Сяньэр у класса Дикарей не будет никаких проблем с прохождением в следующий раунд.



"Ах да, старший брат Фэй, я хочу тебе кое-что сказать. Торговый дом Бабель проводит пари на
турнир для новых студентов".

Бай Сяофэй набивал себя едой, когда услышал Фан Е. Он остановился, и на его лице появилась
радость.

Азартные игры, мое любимое хобби!
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